
 Philemon  

The purpose of this apparatus is to show all variation within Family 35, as identified by a complete collation of the 
following thirty-six representative MSS—18, 35, 201, 204, 328, 386, 394, 444, 604, 757, 824, 928, 959, 986, 1072, 
1075, 1100, 1247, 1249, 1503, 1548, 1637, 1725, 1732, 1761, 1768, 1855, 1864, 1865, 1876, 1892, 2080, 2466, 
2554, 2587 and 2723. The first reading is that of the family and represents the vote of all the collated MSS (listed 

above) that are not identified as having a variant. It goes without saying that the base text is that of the family 
archetype, empirically determined.  Only 328, 394, 959, 986, 1247, 1892 and 2080 have a variant. 

    
PROS FILHMONAPROS FILHMONAPROS FILHMONAPROS FILHMONA1    

 
[Greeting] 

1 Pauloj( desmioj Ihsou Cristou( kai Timoqeoj o` adelfoj( Filhmoni tw agaphtw kai 
sunergw h`mwn( 2 kai Apfia th agaphth kai Arcippw tw sustratiwth h̀mwn( kai th katV 
oikon sou ekklhsiaÇ 3 Carij ùmin kai eirhnh apo Qeou Patroj h̀mwn kai Kuriou Ihsou 
Cristou) 

[Paul commends Philemon] 

4 Eucaristw tw Qew mou pantote mneian sou poioumenoj epi twn proseucwn mou(    
5 akouwn sou thn agaphn kai thn pistin h]n eceij proj ton Kurion Ihsoun( kai eij pantaj 
touj àgiouj( 6 òpwj h̀ koinwnia thj pistewj sou energhj genhtai en epignwsei pantoj2 
agaqou tou en ùmin eij Criston Ihsoun\ 7 carin gar ecomen pollhn kai paraklhsin epi th 
agaph sou( oti ta splagcna twn a`giwn anapepautai dia sou( adelfe) 

[Paul intercedes for Onesimus] 
8 Dio( pollhn en Cristw parrhsian ecwn epitassein soi to anhkon(3 9 dia thn 

agaphn mallon parakalw—toioutoj wn ẁj Pauloj presbuthj( nuni de kai desmioj Ihsou 
Cristou) 10 Parakalw se peri tou emou teknou( o]n egennhsa en toij desmoij mou( Onhsimon 
11—ton pote soi acrhston( nuni de soi kai emoi eucrhston—o]n anepemya)  

12 Su de auton( toutV estin ta ema splagcna( proslabou 13—o]n egw eboulomhn proj 
emauton katecein( i`na ùper sou diakonh moi( en toij desmoij tou euaggeliou( 14 cwrij de 
thj shj gnwmhj ouden hqelhsa poihsai( ìna mh ẁj kata anagkhn to agaqon sou h=( alla kata 
e`kousion) 15 Taca gar dia touto ecwrisqh4 proj ẁran( i`na aiwnion auton apechj         
16—ouketi ẁj doulon( allV ùper doulon( adelfon agaphton( malista emoi( posw de mallon 
soi( kai en sarki kai en Kuriw) 

[Paul asks for obedience] 
17 Ei oun me eceij koinwnon( proslabou auton ẁj eme) 18 Ei de ti hdikhsen se5 h. 

ofeilei( touto emoi ellogei) 19 Egw( Pauloj( egraya th emh ceiri( ~~Egw apotiswVV $ìna mh 
legw soi òti kai seauton moi6 prosofeileij!%) 20 Nai adelfe( egw sou onaimhn en Kuriw\ 
anapauson mou ta splagcna en Kuriw) 

21 Pepoiqwj th ùpakoh7 sou egraya soi( eidwj òti kai ùper o] legw poihseij)        
22  ̀Ama de kai ètoimaze moi xenian( elpizw gar o`ti dia twn proseucwn ùmwn carisqhsomai 
ùmin) 

[Farewell] 
23 Aspazontai se Epafraj ò sunaicmalwtoj mou en Cristw Ihsou( 24 Markoj( 

Aristarcoj( Dhmaj(8 Loukaj( oì sunergoi mou) 
25  ̀H carij tou Kuriou h`mwn Ihsou9 meta tou pneumatoj ùmwn) Amhn)10(1 

                                                      
1 Both the Text and the apparatus are the responsibility of Wilbur N. Pickering, ThM PhD, ©. 
2 pantoj  ||  1 ergou  1247 
3 anhkon  ||  anoikon  959 
4 ecwrisqh  ||  ecwrisqhn  328 
5 se  ||  ---  986 
6 moi  ||  ---  394 
7 upakoh  ||  upokoh  959 
8 dhmaj  ||  ---  986 
9 ihsou  ||  1 cristou  [80%] 2080 
10 amhn  ||  ---  [2%] 1892 
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1 The Greek font used is Bwgrkl and may be downloaded free from http://www.bibleworks.com. 


